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Leme su stratificirane ovako: 1) starogrčki; 2) kasnogrčki; 3) bizantski (srednjogrčki); 4) 
novogrčki. Odvojeno se donose 5) grekanski i 6) imena. Ako u Vinje piše koji je dijalekt, to 
se donosi u zagradi iza leme. Indikanda se upućuju na leme i na brojeve stranica: ovo se može 
skratiti tako se obrišu ili brojevi ili leme. Nekakonske sam oblike gramatički komentirao. Na 
koncu su Errata corrige. O. L.  
 
Helenski 
 
Grafotaksija: α, β, γ, δ, ε, ϝ, ζ, η, θ, ι, κ, λ, µ, ν, ξ, ο, π, ρ, σ, τ, υ, φ, χ, ψ, ω. 
 
Starogrčki 
ἀβρότονον : brotan, I 71  
ἄβυσσος : sȃbis, III 135 
ἀγγαρεία, f. : ingarija, II 17 
ἀγγαρεύω : ingarija, II 17, 18 
ἄγγελος : ingarija, II 18 
ἀγγουριον : malanguli, II 166 
ἄγγουρον : malanguli, II 166 
ἀγείρω : agirȁt, I 14 
ἄγκυρα : ȃnkora, 19 
ἄγκυστρον : parangãl, II 246 
ἄγρα : parangãl, II 246 
ἀγρεῖος : gȃrc, I 171 
ἀγρικός : gȃrc, I 171 
ἄγυρις : agirȁt, I 14 
άδάµας : dragomant, I 131 / mantimenat, II 

170 
ἀείζωος : śȇmpre, III 159 
ἀήρ : àrija, I 23 / ìrija II, 25 
ἀθερίνη : gàvūn, I 176 / šćȋ, III 209 
ἀθήρ : gàvūn, I 176 
-αινα : skorpiun, III 173 
ἀιόλος : mȃrmora, II 179 
ἀκακία : akač, I 15 
ἀκανθα : katarȏška II 75 
ἀκανθίας : 2. kalàuz, II 49 
ἀκάνθιον : agȁč, I 14 
ἄκατος : kàco, II 42 
ᾶκτῆ : lȍtika, II 142 
ἀλάη : alãj, I 16 
ἁλιανή : Dalijãn, I 120  
ἀλλοπίης : lȗjpa, II 150 
ἀλταία : altȉja, I 17 
ἁλυκόν : lȏjka, II 142 
ἀυλός : pišćoãk, III 45 
ἀλώπηξ : lȗjpa, II 150 
ἄµβιξ : làmbek, II 125 
ἄµµος : màgriš, II 163 
ἀµµό(χρυσος) : màgriš, II 163 
ἀµµοχρῦσος : màgriš, II 163 

ἀµόργη : guȏrkula, I 195 
ἀµορφία : žmȏrfija, III 331 
ἀνδρών : nȃndit, II 212 
ἀνεψιός : nȅvča, II 217 
ἄνηθον : anita, I 19 
ἀνωδόρκας : jandroga, II 32, 33 
ἀντον : anita, I 19 
ἀναλαµβάνω : sensòva, III 159 
ἀναφέρω : sensòva, III 159 
ἀντίφωνος : tafanãr, III 247 
ἀνυψῶ : ìsat, II 26 
ἀπο : tȕnja, III 287 
ἀπόζεµα : pozma, III 77 
ἀποπλήσσω : poliklizija, III 58 
ἀποστάναι : III 71 
ἀπόστηµα : postjȅma, III 71  
ἅπτω : ȍšīt, II 232 
ἀράχνη : jarȃnj 
ἀριστερός : jèstar, II 36 
ἄρον : aron, I 25 
ἁρπάζω : salpȁti, III 143 
ἅρπαξ : salpȁti, III 143 
ἅρπη : salpȁti, III 143 
ἀρτολάγανον : prȉklja, III 81 
ἀρτόπτης : kȏnke, II 96 
ἀσκαλώνιον (κρόµυον) : škalon, III 217 
ἀσπίς : vipera, III 305 
ἀστακός : jàstog, II 34 / kȇle, II 80 / 

lokȁsta, II 143 / prȗg, III 94 / rȁrog, 
III 110 

ἀστήρ : làštrica, II 131 
ἀστρολογός : òštrega!, II 232 
αὐλός : dȕgnja, I 134 / tȗb, III 284 
αὐξίς : skardȋnula, III 169 
ἄφαντος : štrafanȉć, III 236 
ἀφαντόω : štrafanȉć, III 236 
ἄφθα : gȃfte, I 162 / 2. kalàuza, II 49 
ἄφρακτος : falkȕsa, I 147 
ἀφρός : inćũn, II 15  



2 

ἀφύη : inćũn, II 15 
ἀχάρνας : kȋrnja, II 83 
ἄχερλα : kȋrnja, II 83 
ἄχερνα : kȋrnja, II 83 
ἁψίς : ȍšīt, II 232 
βαιόζ : bȁjan, I 33 
βαλιός : žbajȁt, III 326 
βαλλίστρα : balarestȁt, I 35 
βάλλω : obalȁti, II 221 / inf. βαλλίζω : 

obalȁti, II 221 / vȏjga, III 308 
βάραθρον : baladȗr, 35 
βαράκων, gen. (beot.) : bàraka, I 39  
βάραχος : bàraka, I 35 
βάρβαρος : santabȃrbara, III 147 
βαρεῖα, f. : macabùrijel, II 161 
βαρύς : varȉja, III 300 
βασιλικόν : mesliđen 
βατίς : batajȗni, I 49 / rãźina, III 115 
βάτος : batajȗni, I 49 / rãźina, III 115 
βάτραχος : bàraka, I 39 
βάτραχος ἁλιεύς : 17. pešiđȁvo / ròšpa, III 

130 
βαώή : bȁfe, I 32 
βδέω : iśperdīvȃt, II 27 
βελόνη : felũn, 1 I 50 / sȍrat, III 182 
βερενίκιον : gvàrnit, I 197 
βλαισοόζ : Blȃsul, I 57 
βόαξ : bobȉći, I 58 
βοάνθεµος : voločmanka, III 309 
βοείαι sc. δοραί : sakrabȏjski, III 140  
βολίδιον : vȏjga, III 308 
βολικόν : vȏjga, III 308 / pl. βολικά : 

vȏjga, III 308 
βόλος : vȏjga, III 308 
βόµβος : bùmbīž, I 86 
βόµβυξ : bumbãk, I 86 
βορέας : ravanjũn, III 114 
βότρυς : brotan, I 72  
βουλή : sibila, III 160 
βουρδών : bordunãl, I 60 
βοῦς : sakrabȏjski, III 140 / voločmanka, 

III 309 
βουτή : vučȉja, III 311 
βοῦτις : vučȉja, III 311 
βοῦττις : vučȉja, III 311 
βούφθαλµος : voločmanka, III 309 
βράγχια, pl. : brancȋn, I 66 / brȃnčina, I 66 

/ brȇnke, I 68 / grȃnk, I 187 
βραχίων : bracȃra, I 64 
βρέφος : brfȗn, I 69 

βρόχιον : bròka, I 71  
βρόχις : bròka, I 71  
βρύα : špàget, III 230 
βρύλον : brȕla, I 73 
βρῶµα : àbrūm, I 12 
βύρσα : borsȗn, 60 / fȗrs I 159 
βύσσινος : višula, III 306 
βῶλος : bȕla, I 82 
βῶξ : bobȉći, I 58 
γάβενον : gàbun, I 161 
γαγγάµη : gȃngica, I 170 
γάγγαµον : lȗdar, II 149  
γάïδαρος : Gajdarȕša, 1 I 63 
γαλακτώδης : lantižíni, II 129 
γένος : sȇkulica, III 158 / pl. γενεά : 

sȇkulica, III 158 
γέρανος : grùje, I 192 
γῆς σεισµός : maramȕt, II 174 
-για : plȁža, III 52 
γλίττον : jèt, II 36 
γόγγριον : grȕg, I 190 
γοµφάριον : žnjofȅt, III 332 
γόµφος : žnjofȅt, III 332 
γόνγγρος : grȕg, I 190 
γογγύλος : čȁškula, 108 / gȗnga, I 194 / 

kȗnjka, II 117 
γόµφος : 2. gȍf, I 182 
γριπέω : grȋp, I 189 
γριπίζω : grȋp, I 189 
γριπός : grìpan, I 189 
γρῖπος : grȋp, I 189;  
γρῖφος : grȋp, I 189 
γρόνάδης : lògrnja, II 141 
γρύλος : grȕg, I 191 
γῦρος : đarašȏl, I 141 / jȋra, II 37 / vìrat, III 

306 
γύφος : češãnica, I 109 
γύψος : jèš, II 36 
δάκτυλος : dàtol, I 120 / pr̀́stac, III 93 
δέλφαξ : prásac, III 79 
δελφίν : dùpīn, I 136 
δελφίς : dùpīn, I 136 
δεξιτερός : jèstar, II 36 
δέρκοµαι : δρκο̑ωνα, I 133 
διάβολος : djàbal, I 129 
διάπλους : Zapuntẽ 
δίκελλα : dìkela, I 127 
δόναξ : trȕp, III 284 
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δράκαινα : dràganja, I 130 / drkȏvna, I 133 
/ rȃćina, III 101 / rȃnj, III  108 / 
tarkanj, III 256 

δρακοντία : tarkanj, III 256 
δρακόντιον : draguncȅle, I 131 / tarkanj, III 

256 
δράκων : dràganja, I 130 / draguncȅle, I 

131 / tarkanj, III 256 
δράκωn : drkȏvna I  133 (na prethodnu 

riječ nakon korekture) 
δραχµέ : drȁm, I  132  
δραχµίον : drȁm, I 132  
ἔγγραυλις : grangùlīš, I 186 
ἐγκρασίχολος : grangùlīš, I 186 
ἐγχελύδιον : kalánko, II 46 
ἔγχελυς : kalánko, II 46 
εἰρήνη : santorȋn, III 148 
ἑκηβόλος : kolabra, II 90 
ἔκλειγµα : letuarijo, II 134 
ἐκλεικτόν : letuarijo, II 134 
ἔκλειψις : klȉs, II 86 
ἐκτύφειν : oštuvȁt, II 233 
ἐλαία : kalamišta, II 45 
ἕλειος : màgriš, II 163 
ἑλειόχρυσος : màgriš, II 163 
ἑλι- : màgriš, II 163 
ἔλι- : màgriš, II 163 
ἕλιξ : elȉć, I 143 / màgriš, II 163  
ἑλίχρυσος : màgriš, II 163 
ἑλίχρῦσος : màgriš, II 163 
ἕλος  : màgriš, II 163 
ἐµβάλλω : ižbàlat, II 29 
ἐµπιρικός : empirik, I 143 
ἐµπλάσσω : làstavice, II 130 
ἔµπλαστρον : làstavice, pjastar, III 48 / II 

130  
ἐµπλάττειν : pjastar, III 48 
ἐµπλέκω : plekȁt se, III 52 
ἐµφαλκωµένος, ptcp. : falkȕsa, I 147 
ἔνδυµα : jentimȅla, II 37 
ἐννυχίος : nèsan, II 216 
ἐντυπῶ : intìvat, II 23 
inf. ἐξαρπάζειν : salpȁti, III 143 / sȃrće, III 

152 
ἐπί : patafljȃna, II 254 
ἐπικάρσιος : žbjȇgo, III 327 
ἐπισκόπος : mȋtrija, II 194 
ἐπιστύλιον : pȉštanja, III 45 
ἔργαλεῖον : àrkat, I 23 
ἔργάτης : argàtat, I 22 

ἔργον : argàtat, I 22 / rigànija, III 125 
ἐρίθακος : karnijȏl, II 66 
ἐρύσιµον : rižim, III 125 
ἐρυσίπελας : lišip̏ra, II 139 
ἔρυσις : rižim, III 125 
ἕσπερος : špẽrije, III 232 
ἐσχάριον : škvȃr, III 228 
ἐσχάrion : škȋra, III 222 (na prethodnu riječ 

nakon korekture) 
eschárion : škvȃr, III 228 (ista kao 

prethodna riječ) 
ἐφόλκιον : pòlaka, III 60 
ἐχε- : ustavica, III 293 
ἐχενηϊς : ustavica, III 293 
‘(ϝ)έσπερος : špẽrije, III 232 
ζίζυφον : čìčimak, I 109 
ζίζυφος : čìčimak, I 109 
ζύγωµα : jȇgam, II 35 
ἡγέοµαι : gȕmina, I 194 
ἡκατεβόλος : kolabra, II 90 
ἠλακάτη : vretenica, III 309 
ἠλακατήν : vretenica, III 309 
θάλασσα : talasȃti, III 251 
θήκη : tȇge, III 259 
θόλος : tolda, III 265 / tolun, III 265 
θρίαµβος : tremȕha, III 277 
θρίξ : drèca, I 132  
θρίσσα : sàrdela, III 153 
inf. θύειν : tȗnj, III 286 
θυία : tȕja, III 285 
θυῖον : tȕja, III 285 
inf. θύνειν : tȗnj, III 286 
θυννίδες, pl. : lòkarda, II 142 
θύννις : tȗnj, III 286 
θύννος : plandȃra, III 50 / pl. θύννοι : 

skardȋnula, III 169 / tȗnj, III 286 
θύος : terȉbul, III 261 / tȕja, III 285 / pl. 

θύα : tȕja, III 285 
thyrsus : tròca, III 279 
-ία : bublȉja, I 76, 77 
-ίζω : garmizȁt, I 174 
-ιζειν, inf. : skàlēž, III 166 (na susljednu 

riječ nakon korekture) 
-ίζειν, inf. : lužingȁt, II 154 / mutižȁti (se), 

II 209 / ràsvantat se, III 113 / 
Ròtōnda, III 130 / : tȃnč́at, III 253 

ἰκτερικός : artegȃn, I 26 
ἱµάς (hom.) : lȉma, II 138 / mȁnat, II 167 
-ινος : ȏrhan, II 228 
ἱππαγωγός : 2. palandra, II 240 
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ἱππόκαµπος : škamp, III 218 
-ισσος : arćȋz, I 22 
κάβειρος : karolȅto, II 70 
κάβουρος : karolȅto, II 69 
κάδιον : kadȉja, II 44 
καθέδρα : kadriȇgla, II 44 
καίω : kȃlma, II 51 
κακκάω : kòkara, II 90 
καλαµίς : kalamišta, II 45 
καλάµιστρος : kalamišta, II 45 
κάλαµος : kalamišta, II 45 / kalàmīta, II 45 

/ kalàmoć, II 45 / kulmiš, II 113 
καλύβιον : kalabȍs, II 44 
καλλιώνυµος : nebògled, II 216 
κάλλυπον : : kalopȁti, II 51 
κάλυξ : kleš, II 86 
καλυβάκιον : kalabȍs, II 44 
κάλως : kalopȁti, II 51 / kalȏrna, II 51  
καµασήν : salamȗn, III 141 
κάµµαρος : gȃmbor, I 166 / komorȃna, II 

94 / acc. pl. κοµµάρους : komorȃna, 
II 94 

κάµπη : škamp, III 218 
καµπή : gȁmbat, I 166 
κάµπτω : kȕka, II 112 / škamp, III 218 
κάµψαι, inf. : kanculȋr, II 54 
καµψός : kanculȋr, II 54 / kȕka, II 112 
κάναβος : inkanavōvȃt, II 19 
κάναστρον : kanastrȇl, II 54 
κανονικός : mȋtrija, II 195 
κάπρος : grȕg, I 191 
κάραβος : kȇle, II 80 / lokȁsta, II 143 / 

pirinkȏška, III 42 / škamp, III 218 
καρδία : 2. kurȅž, II 118 
καρδύλη : sakrdȋnula, III 169 
καρίνα : karȋna, II 65 
καρκ- : pirinkȏška, III 42 
καρκίνιον : pirinkȏška, III 42 
καρκίνοι : lokȁsta, II 143 
κάρυον : nȏža, II 218 
καρυόώυλλον : gȁloper I 165 
καρχήσιον : gàrgaša, I 172 
κάστανον : kastànjōla, II 72 
κατὰ : kàpica, II 62 / katàbuja, II 74 / 

katàfalo, II 74 / katàfić, II 74 
καταβάλλω : kolabra, II 90 
κατάβος : katàbuja, II 73, 74 
κατάγκιος : strȕc, III 198 
κατάλεκτος : kàpica, II 62 
καταῤῥακτή : koterãta, II 103 

καταρράκτης : koterãta, II 103 
καταφυγή : katàfić, II 74 
κατήφορος : Kančafȗr, II 55 
κατώγειον : katàbuja, II 74 
καυκαλίας : kàukal, II 78 
καυκ[ι]άλης : kàukal, II 78 
καῦκος : kokula, II 90 
καῦµα : kȃlma, II 51 
κέδρος : cedrȗn, I 97 
κέλευσις : cȗrma, I 105 
κέλευσµα : cȗrma, I 105 
κελεύω : povágati, III 77 
κέλης : kȇla, II 80 
κέλλα : cèla, I 97 
κέλλιοιν : cèla, I 97 
κέλυφος : gajȕfa, I 163 / galaȕp, I 165 
κενοτάφιον : katàfalo, II 74 
κέντρον : prásac, III 78 / škèntran, III 221 
κέρασος : zũnj, III 323 
κερκ- : karkãja, II 65 
κέστρα : kòrūn, II 101 / sȍrat, III 182 
κεστρεύς : šargújak, III 207 
κεστρῖνος : kòrūn, II 101 
κέώαλος : cìpal, I 100 
κιβδηλία : kȇla, II 80 
κίκυβος : kȏrkuma, II 100 
κίκυµος : kȏrkuma, II 100 
κίρβα : carabȃra, I 95 
κιρκ- : karkãja, II 65 
κιτρέα, f. : cedrȗn, I 96  
κίτριον, n. : cedrȗn, I 96 
κίτρον : cedrȗn, I 96 
κίχλη : pȉka, III 34 / srȃlj, III 190 
κιχλοκοσσυφος : srȃlj, III 190 
κίχορα : ćihȏra, I 116 
κίων : cȗn, I 105 
κληρικός : ćèrika, I 116 
κλῆρος : ćèrika, I 116 
κνίδη : làsuja, II 130 
kóbios : 2. gȍf, I 182 
κόγχη : čȁškula, I 108 / kȏnke, II 96 / 

kȗnjka, II 116 
κόθορνος : koròtan, II 101 
κόλαφος : kȕlaf, II 112 
κολίας : golčić, I 183 / pl. κολίαι : lòkarda, 

II 142 / sàrdela, III 153 
κόλον : skȍlig, III 171 
κόλπος : ćȅpa, I 116 / kȕlaf, II 112 
κολυµβητής : 2. palunbar, II 242 
κολυµβάω : 2. palunbar, II 242 
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κόλυβον : djàbal, I 129 / grȕg, I 191 
κόλυµβος : lumbãr, II 151 / 2. palunbar, II 

242 
κόλφος : kȕlaf, II 112 
κόλώος : dùpīn, I 136 
κοµάρα : komȃrda, I 93 
κοµαρίς : kòmārča, II 93 
κόµαρον : kòmārča, II 93 
κόµαρος : kòmārča, II 93 
κόνικλος : kulȉnić, II 112 
κόνχη [sic] : kȏnke, II 95 
κορακῖνος : 1. kàroc, II 68 
κοράκιον : kòrūn, II 101 
κοράλλιον : kurãja, II 118 
κόραξ : kãrkoś, II 66 
κορδύλη : gèrnjā I 178 
κορδύλη κορύνη : skardȋnula, III 169 
κόρη : kurãja, II 118 
κόρη ἁλός : kurãja, II 118 
κορύµβιον : garȗmb, I 175 
κόρυµβος : garȗmb, I 175 
κορύνη : kòrūn, II 101 
κορώνη : kornjȃča, II 100 / srȃlj, III 190 
κόσσυφος : pȉka, III 34 
κοττίζω : kotȇč, II 102 
κόττος : kotȇč, II 102 
κοτύλη : Kȏtula, II 104 
κου(κ)ία : čȕčka, I 111 
κουκουβαγία : vȉža, III 307  
κούκουρον : pȗndraica, III 97 
κουράλλιον : kurãja, II 118 
κούρκουµον : kȏrkuma, II 99 / dat. sg. 

κουρκούµῷ : kȏrkuma, II 99, 100 
κοχλίας : čȁškula, I 108, 109 
κοχλιάριον : škuljerĩn, III 226 
κράνιον : krȁnjas, II 105 
κρεάτιον : kàrat, II 64 
κριθή : rudjȗl, III 130 
κρυπτή : grȍta, I 190 
κυάθιον : kaštrȏla, II 73 
κύαθος : cȁta, I 96 / kàcot, II 42 
κυβείας : vretenica, III 309 
κυβεύω : kotȇč, II 102  
κύβιον : vretenica, III 309 
κύβος : kotȇč, II 102 / vretenica, III 309 
κυκάω : kikor, II 81 
κυκνος : kȗf, II 111 
κύλιξ : kleš, II 86 
κῦµα : cìmat, I 99 / kìmera, II 80 / krȃjna, 

II 105 

κύµβαλον : ćùmburli, I 117 
κύµβαλος : čȋmbalica, I 110 
κυνάγχη : škvȋncija, III 229 
κυνίσκη : kinikȅsa, II 80 
κυνίσκος : kinikȅsa, II 80 / nom. pl. 

κυνίσκοι : kinikȅsa, II 80 
κύον : kinikȅsa, II 80 
κύπερος : žȕborić, III 333 
κύπριος : cúmbre, I 104 
κυπρῖνος : krȁp, II 105 
κυφός : kȗf, II 111 / skrčènica, III 175 / 

škuvȇnta, III 227 
κυφότης : kȗf, II 111 
κωβιός : jòško, II 39 
κωλῆ : ingàlunan, II 17 
κωλήν : ingàlunan, II 17 
κῶλον : skȍlig, III 171 
κωλικός : skȍlig, III 171 
κώπη : matelȃni, II 187 
κωράλλιον : kurãja, II 118 
κωφός : 1. gȍf, I 182 
Λ : lȃndra, II 129 
λαβράκιον : labrȉć, II 123 
λάβραξ : èmbrega, I 143 / labrȉć, II 123 / 

lumbrãk, II 151 
λάβρος : labrȉć, II 123 
λάγανον : laganȅla, II 124, 125 
λαῖφος : sakalȇva, III 139 
λάκ(κ)ος : lakȍć, II 125 
λαµπ- : làmpuga, II 127 
λάµπουρος : làmpuga, II 128 
λάµπω : làmpēž, II 126 / làmpuga, II 127 
λάµτω [tisk. pogreška] : làmpēž, II 126  
λάπη : rȁfa, III 102 
λειµών : polìmat, III 61 
λείπω : karlȉpit, II 66 
λείχω : izlìšan, II 29 / inf. aor. λεῖξαι : 

izlìšan, II 29 / lȉketan, II 137 
λεπαῖος : lùpar, II 154 
λεπάς : lòstura, II 145 / lùpar, II 154 
λεπαστή : lùpar, II 154 
λιβανωτίς : susmarir, III 201 
lichia : lȉca, II 135 
λισσός (hom.) : slȉśer, III 179 
λοφία : lȗjpa, II 149 
λοφίον : lȗjpa, II 149 
λόφος : lȗjpa, II 149 
λυγόω : jȇgam, II 35 
λύθρον : jutinà, II 40 
λύκειος : lȉca, II 136 
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λύκος : Lìpki, II 139 / nebògled, II 216 
λυχνίσκοι, pl. : lùkijernica, II 151 
λύχνος : lùkijernica, II 151 
µάγγανον : māngȃnā, II 168 
µάζα : marcàpān, II 174 
µαίνη : malȃjda, II 165, 166 / mànula, II 

170 
µαινίς : mànula, II 171 / samȃr, III 145 
µάκελλα : dìkela, I 127 
µαλακία : mȁuč, II 188 / pakèja, II 239 
µαλακός : mȁuč, II 188 
µάλθα : méla, II 189 
µάλθη : sȍrat, III 182 
µαλλός : mȁuč, II 188 
µάνδρα : mancȁt, II 167 
µανδράκιον : màndrać, II 168 
µάρα : žmàra, III 330 
µάραθον : matarìca, II 186 
µαργαρίτης : margarȋta, II 176 
µαρρόν : drakmȃr, I 132 / mȁra, II 173 
µάρτυρ : mantimenat, II 170 
µαυρός : màvrica, II 188  
µαχανά (dor.) : ježȋn, II 36 / mančȋna, II 

167 
µέδω : zaladȉja, III 316 
µεγάλη, fem. : strȕc, III 198 
µεζουράνα : matarìca, II 186 
µελάνδρυα : hlȏndavina, I 200 
µελανδρύαι : hlȏndavina, I 200 
µελανδρῦς : hlȏndavina, I 200 
µέλισσα : mìliša, II 193 / puljinja, III 97 
µελισσόφιλλον : mìliša, II 193 
µελισσόφυτον : mìliša, II 193 
µελίφυλλον : mìliša, II 193 
µῆλον : malanguli, II 166 
µηχανή : ježȋin, II 36 / mančȋna, II 167 
µισόδοιλιον : mesliđen, II 191 
µισόδουλον : mesliđen, II 191 
µίτρα : mȋtrija, II 194 
µονόκερως : lionkoran, II 139 
µόρµυλος : mȃrmora, II 178, 179 
µορµύρειν : mȃrmora, II 178 
µόρµυρος : mȃrmora, II 178, 179 
µορφάζω : žmȏrfija, III 331 
µορφή : žmȏrfija, III 331 
µόσχος : nȏža, II 218 
µουσική (τέχνη) : mužikȃnt, II 210 
µύξος : mjèčar, II 196 
µύξων : mjèčar, II 196 / Roketĩn, III 127 
µύραινα : fluta, I 154 / mùrina, II 205 

µυῤῥινάκανθα : katarȏška, II 75 
µυστάκιον : mùstač́i, II 206 
µύσταξ : mùstač́i, II 206 
νάρδος : pičunȃrda, III 31 
νάρκη : arćȋz, I 22 / tararȃjka, III 255 / 

trpȋna, III 281 
νάρκισσος : arćȋz, I 22 
ναύκληρος : nàval, II 215 
ναῦλον : nàval, II 215 
ναῦς : ustavica, III 293 
ναύτης : nàutika, II 214 
ναυτικός : nàutika, II 214 
νεογέννητος : brfȗn, I 69 
νηρίτης : màrikla, II 177 
νυκτερίς : pipištrȅo, III 40 
νωθής : lòtar, II 147 
νωθρεύω : lòtar, II 147 
νωθρός (εἰµι) : lòtar, II 147 
νωθρόης : lòtar, II 147 
ξερός : serenak, III 159 
ξηρός : serenak, III 159 
ξίφος : 13. pešešpȃda, III 23 
ξύλιον : fùštānj, I 159 
ὄγκος : uncinèt, III 291 
ὀδοντίς : dȗt, I 137  
ὀδύς : dȗt, I 137 
ὁ ἐν τοῖς δεσµοῖς γόµφος : rumbȃj, III 133 
οἶστρος : èštar, I 144 
ὀµβρινά τρήµατα : imbrunȃli, II 12 
ὀµβρινός : imbrunȃli, II 12 
ὁµιλεῖν, inf. : : kuvȅnat, II 120 
ὁµιλία : kuvȅnat, II 120 
-όνη : felũn, I 150 
ὀνίσκος : mȏl, II 196 
ὄνος : mȏl, II 196 
ὄνυξ : nòžić, II 218 / ȏnđela, II 225 
ὀξύργχος : ošȉrac, II 231 
ὀπίσω : pišìndēl, III 45 
ὀποπάναξ : populȋn, III 64 
ὄργανον : 1. àrgān, I 22 / ȏrgo, II 228 / 

rigànija, III 125 
ὄργανιον : 1. àrgān, I 22  
ὀργάνιον : barkanj, I 44 (na  prethodnu 

riječ nakon korekture) 
ὀρίγανον : urigan, III 292 
ὀρµίζω : armìžat, I 24 
ὀροπυγόστικος : sàrag, III 149 
ὄρος : lȏr, II 144  
ὅρος : rȗb, III 130 
ὀρυθίας : ȏrca, II 228 
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ὄρφνινος : I, 229 
ὄρφος : ȏrhan, II 228 
ὀρφώς : ȏrhan, II 228 
ὀρχάς : guȏrkula, I 195 
ὄρχις  : guȏrkula, I 195 
ὄσπριον : strȕc, III 198 
ὄστρον : ljuštrȋna, II 157 / pl. ὂστρα : 

kostrȁt, II 102 
ὂστρακα, pl. : kostrȁt, II 102 
ὄστρειον : òštriga, II 233 / žùtra, III 334 
ὄστρεον : òštriga, II 233 / žùtra, III 334 
ὄστρον : žùtra, III 335 
ὁτρυθός : strȕc, III 198 
οὐρά : sarun, III 155 
οὐρανοσκόπος : nebògled, II 216 
ὀφθαλµίας : oćȃda, II 222 / voločmanka, 

III 309 
παγάς : pȃga, II 236 
πάγη : pȃga, II 236 
πάγουρος : pàgar, II 236 
πάγρος : pàgar, II 236 
παιδεύειν, inf. : pedant, III 10 
πάλη : pecipȃla, III 9  
παλτόν : opȃl, II 226 
πᾶν : parangãl, II 246 
πανάγρον : parangãl, II 246 
παξαµάδιον : bašamȅta, I 48 
παξαµᾶς : bašamȅta, I 48 
παξαµάτιον : bašamȅta, I 48 
παπύρος : pȍpir, III 64 
παρα : nòžić, II 218 
παραβοσκω : pȁrapać 
παράλυις : frlȉzija, I 156 
παραλυσία : frlȉzija, I 156 
παράµεσος : permezȃl, III 19 
παράνυµφος : porenjùha, III 66 
παρασπορά : paranspȏli, II 247 
παραστάς : parastȃt, II 247 
παράτονος : bràndāj, I 66  
πάρδαλις : pȃrda, II 249  
παροικία : parȏfija, II 250 
πάροχος : parȏfija, II 250 / paròket, II 251 
παρωνυχία : nòžič, II 218 
πασπάλι, n. : pecipȃla, III 9 
inf. παύειν : pòšāda, III 71 / ind. aor. 

ἔπαυσα : pòšāda, III 71 
παῦσις : pòšāda, III 71  
παφλάζω : zaflemengȃt, III 315 
παχέα, f. (dij,) : pakèja, II 239 
παχεῖα, f. (dij) : pakèja, II 239 

παχῦς : pakèja, II 239 
πειρασµός : tȃnč́at, III 253 
πελαµύς : vretenica, III 309 
πέρδοµαι : iśperdīvȃt, II 27  
πέµπτη οὐσία : kvatašȇncija, II 122 
πέµπτον στοιχεῖον : kvatašȇncija, II 122 
πέµπτον σῶµα : kvatašȇncija, II 122 
πέπερι : poverȗn, III 77 
πέρκα : pȋrka, III 43 
πέρκη : pers, III 19 / pȋrka, III 43/ 

prìgovac, III 81 / acc. sg πέρκην : 
pȉka, III 34 

περκίδιον : pȋrka, III 43   
περκίον : pȋrka, III 43 
περκίς : pȋrka, III 43 
πέρκος, subst. : pers, III 20 / prìgovac, III 

81 / 2. prka, III 86 
περκνός : pȋka, III 43 / prìgovac, III 81 / 2. 

prka, III 86 
περόνη : pȅran, III 17 
περόνιον : pȅran, III 17 / perũn, III 20 
πέταχνον : patač, II 254 
πετάω : patač, II 253 
πετραῖοι, pl. : pȋrka, III 43 / sìkašica, III 

161 
πετροσέλινον : petrȕsimen, III 28 
πήγανον : pȃgvica, II 237 / pegan, III 12 
πήγνυµι : pȃga, II 236 / pegan III, 12 
πηδώτης : pedota, III 11 
πηλαµλίδες, pl. : lòkarda, II 142 
πηλαµύς : plandȃra, III 50 
πηλός : plandȃra, III 50 
πιθάριον : pitãr, III 45, 46 
πίθος : pitãr, III 46 
πίνα : lòstura, II 145 
πίννα : lòstura, II 145 
πίννη : lòstura, II 145 
πίπτω : kàdaver, II 43 
πλάξ : plȏjka, III 54 
πλάτα (dor.) : ćȁta, I 115 
πλάταξ : plȃt, III 51 
πλάτη : ćȁta, I 115 
πλατιστακός : plȃt, III 51 
πλατύς : plȃt, III 50 / platȋna, III 51 / f. 

πλατεῖα : opjacȁt, II 226 
πλευρά : plavurȋta, III 51 
πλευρῖτις [sc. νόσος ]: plavurȋta, III 51  
πληξία : poliklizija, III 58 
πλήσσω : poliklizija, III 58 
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πλωτή : fluta, I 154 / pl. πλωταί : fluta, I 
154 

πλυτός : plùtac, III 99 
ποδεών : pȍja, III 58 
πολεῖν : Polȃra, III 60 
πόλος : lȗmbul, II 152 / Polȃra, III 60 
πόλτος : putilja, III 100 
πολυάγκιστρον [sic] : parangãl, II 246 
πολυάγκυστρον [sic] : parangãl, II 246 
πολύπους : kabȏtnica, II 41 
πολύς : parangãl, II 246 
ποµπή : fȃnfan, I 148 / pompenȉći, III 62 
ποµπἰλος : fȃnfan, I 148 
ποµφόλυξ : pampalùgeta, II 242 
πόπανον : puȋna, III 96 
πουρπουρία : žùtra, III 335 
πορφύρα : barbakȃn, I 41 / pamparȍt, II 

242 / porpòrela, III 66 
ποτήριον : pȍt, III 73, 74 
πούγγα : pȗnga, III 97 
ποῦς : pȍja, III 58 
πραικόνιον : barakȍkula, I 39 
πράττειν : bȃrba, I 40 
πρίµνη ναῦς : prīmȃ, III 83 
πρόβολος : podmùlit, III 57 
προγιγνώσκω : pronoštȉkat, III 89 
προγνωστιόν : pronoštȉkat, III 89 
προκυµαία : podmùlit, III 57 
πρότονος : bràndāj, I 66 
προχέω : bròka, I 71 
πρόχοος : bròka, I 71 
πρύµνα : prīmȃ, III 83 
πθυµνήσια : prudȋź, III 94 
πρυµνός : prīmȃ, III 83 
πρῷρα : deprȏva, I 123 
πρωτελάτης : portùlata, III 69 
πρωτολάτης : portùlata, III 69 
πρῶτος : pròto, III 90 
πτῶµα : kàdaver, II 43 
πυγµή : pùnjeta 
πύλη : pedota, III 11 
πύξιδα : ȍšīt, II 231 
πύξις : bȗs, I 89 / pȉšida, III 35 / acc. 

πυξίδα : buzmȅla, 90  
πύξος : pȉšida, III 45 
πῦρ : pirucati, III 44 
πῦρ καθαρτικόν : prigatȏrij, III 81 
πυρρός : žbírac, III 327 
ῤᾶ : reubarbaravati, III 122 
ῥαίζω : àrajdān, I 21 

ῥαφίδες, pl. : sȍrat, III 182 
ῥῆον : reubarbaravati, III 122 
ῥίνη : rȇna, III 119 
ῥινοβάτης : kalatnina, II 48 / sklȃt, III 170 
ῥόγα : rogadija, III 126, 127 
ῥόµβος : obdel, II 221 / rȏmbo, III 128 / 

rùmbac, III 132 / rumbȃj, III 133 / 
svȃž, III 203 / trȕp, III 283 

ῥόπαλον : skardȋnula, III 169 
ῥύµβος : rùmbac, III 132 
σαγήνη : sanadȋža, III 146 / siȇna, III 160 
σαγύρα : šȃgul, III 206 
σάκκος : sakȉjera, III 140 / sȍc, III 181 
σάκωµα (dor.) : sȃgoma, III 136 
σαλαγάω : salauka, III 142 
σαλαγέω : salauka, III 142 
σαλιάρα : Roketĩn, III 127 
σάλπη : sȃlpa, III 142 
σαντονικόν : santolȋna, III 148 
σάπφειρος : safilèt, III 136  
σάραξ : cãrza, I 95 
σαργῖνος : šargújak, III 207 
σάργος : sàrag, III 149, 150 / sàraga, III 

150 / šargújak, III 207 
σάρδα : sàrdela, III 153 
σαρδήνη : sàrdela, III 153 
σαρδικά ταρίχη : sàrdela, III 153 
σαρδίνη : sàrdela, III 153 
σαρδόνες, pl. : sardũn, III 155 
σαρδίνιοι, pl. : sàrdela, III 153 
σαρδόνιον : sardũn, III 155 
σαρδῶν ᾔτοι σαρδεινῶν, gen. pl. : sàrdela, 

III 153 
σαύρα / sarun, III 155 
σαῦρος : cùrva, I 105 / sarun, III 155, 156 
σεισοπυγίς : cìmat, I 99 / pȇnda, III 15 
σέλινον : šȅgjin, III 210 
σίβυλλα : sibila, III 160 
σίναπι : šònopa, III 229 
σίναπις : šònopa, III 229 
σίναπυ : šònopa, III 229 
σισορβάκος τράχουρος ὁ ἰχθύς : sisobaka, 

III 163 
σίφων : sibrica, III 160 / šijũn, III 215 / 

šipȗn, III 215 
σηκόω : sȃgoma, III 136 
σηπία : sȉpa, III 162 
σκαίρω : ȁskar, I 26 / saltarȋn, III 143/ 

skàram, III 167 / inf. σκαίρειν : 
ȁskar, I 26 / skàram, III 167 
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σκάλµος : skàram, III 167 
σκαµβόοµαι : škamp, III 218 
σκαµβός : škamp, III 218 / škȇmbav, 220, 

221 / škȏmbar, III 223 
σκάνδαλον : picaferȃl, III 29 
σκάπτω : skaba, III 165 
σκαρδύλη : skardȋnula, III 169 
σκαρθµός : skàram, III 167 
σκάρος : ȁskar, I 26 / prìgovac, III 81 / 

skàram, III 167 
σκάφη : skaba, III 164, 165 
σκελετός : škrolȏž, III 225 
σκευάριον : skrovȃda, III 176 
σκευαρίς : skrovȃda, III 176 / acc. sg. 

σκευαρίδα : skrovȃda, III 176 
σκιαδεύς : nèsan, II 216 
σκιαδία : šijȃr, III 214 
σκιάδιοώ : šijȃr, III 214 
σκιαθίς : nèsan, II 216 
σκίαινα : nèsan, II 217 
σκιαινίς : nèsan, II 217 
σκιλλα : škȋla, III 221 
σκινδάριον : škirlandȋna, III 225 / dat.pl. 

σκινδαρίοις : škirlandȋna, III 225  
σκληρός : skrolȏž, III 225 
σκόλοψ : skòlab, III 171 
σκόλυβος : kȏrkuma, II 100 
σκόλυµος : kȏrkuma, II 100 / skòlab 
σκοµβρίζειν : škȏmbar, III 223 
σκόµβρος : škȏmbar, III 223, 224 / pl. 

σκόµβροι : lòkarda, II 142 / 
skardȋnula, III 169 

σκορδύλη : gèrnjā, I 178 / acc. pl. 
σκορδύλας : skardȋnula, III 169 

σκόρπαινα : skorpiun, III 173, 174 
σκορπίδες, pl. : skorpiun, III 173 
σκορπιός : skorpiun, III 173 
σκορπίς : skorpiun, III 173 
σκύφος : kopan, II 97 
σµαρίς : samȃr, III 145 
inf. σµυρίζειν : samȃr, III 145 
σµύρις : žmàrīl, III 330 
σµυρίτης (λίθος) : žmàrīl, III 330 
σµύχω : pošmàhnut, III 72 
σοφιστής : šufȉstik, III 241 
σοφιστικός : šufȉstik, III 241 
σπάθη : 13. pešešpȃda, III 23 / 

pośpalangȃt, III 73 
σπαίρειν : spȁr, III 184 
σπάρος : spȁr, III 184 

σπαρτίνη : spãrta, III 186  
σπάρτος : spãrta, III 186 
σπασµός : spazmȁ 
σπεῖρα : spȁra, III 185, 186 
σπέλεθος : strónco, III 197 
σπινθίον : pinžȋr, III 40  
σπίνος : pinžȋr, III 40 
σπογγία : spùga, III 189 
σπόγγος : pòmiga, III 62 / spùga, III 189 
σπόνδυλος : mùšula, II 209 
σπουργίτης : strȕc, III 198 
σπυρίς : spȗrćio, III 189 / acc. sg. σπυρίδα 

: spȗrćio, III 189 
στάδιον : stàža, III 191 
σταυρός : sarũn, III 156 
στατήρ : studĩra, III 198 
στέριφος : skerpelina, III 170 
στέφανος : stivan, III 193 
στεφάνωσις : stivan  
στέφω : stivan, III 193 
στήµον : štȃm, III 235 
στιβαδόρος : štȋva, III 236 
στοιβάζω : štȋva, III 236 
στραβηλος : štrȗmba, III 240  
στρεβελός : štrȗmba, III 240 
στρέφω : stropijan, III 197 / inf. στρέφειν : 

strȍpa, III 197 
στρόµβος : frlı̀ ̄k, I 156 / rùmbac, III 133 / 

skúša, III 178 / štrȗmba, III / trȕp, 
III 283 

στρουθός : strȕc, III 198 
στροῦθος : pàsara, II 251 
στροφέω : stropijan, III 197 
στρόφος : strȍpa, III 197 
στρουθίον : strȕc, III 198 
στρουθακάµηλος : strȕc, III 198 
στροῦς : strȕc, III 198 
στρωµατεύς : bàraka, I 39 
στῦλος : sčulȅt, III 157 
στύππη : štropakȗl, III 240 
στύραξ : sturač, III 199 
συάκιν : obdel, II 221 / svȃž, III 203 
σύαξ : obdel, II 221 / svȃž, III 203 
σῦκον : sikofanta, III 161 
συκοφάντες : sikofanta, III 161  
σὺν : košȏlda, II 102 
συνάγχη : škvȋncija, III 229 
σύνδικος : sindìkati, III 162 
συνοδοντίς : dȗt, I 138 
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συνόδους : dȗt, I 137 / pl. συνόδοντες : 
dȗt, I 137, 138 

συνόδων : dȗt, I 138 
συνώδους : dȗt, I 138 
συρτός : Sȋrtuś, III 163 
σφαῖρα : sfȇra, III 160 / spȁra, III 185, 186 
σφάκος : špàget, III 230 
σφῦρα : macabùrijel, II 161 / 
σφύρα : kòrāć, II 98 / sȍrat, III 182  (na  

prethodnu riječ nakon korekture) 
σφύραινα : kòrāć, II 98 / sȍrat, III 182 
σφύραιναι δολιχιαί, pl. : sȍrat, III 182 
σωλήν : dȕgnja, I 134 / pišćoãk, III 45 
ταριχός : bùtārga, I 90 
τάρταρος : tartarȕga, III 258 
τάφος : patafljȃna, II 254 / tumbine, III 285 
ταχαρία : tèharica, III 259 
τείρω : leterȃt, II 134 
τέµνω : tumȇra, III 285 
τευθίς : tȏtan, III 268, 269 
τεῦθος : tȏtan, III 269 
τήγάνιον : intȉjan, II 22 
τήγανον : intȉjan, II 22 
τηλέφιον : telifon, III 259 
τόνος : tȕnja, III 287  
τριταῖος (sc. πυρετός) : kvotidijan, II 122 
τρίφυλλον : trafòja, III 271 
τοµάριον : tumȇra, III 285 
τονία : tȕnja, III 287  
τόπαζιον : tupac, III 287 
τόπαζος : tupac, III 287 
τορνεύω : otȗr, II 233 
τούρπαινα : trpȋna, III 281 
τράγος : tràgaj, III 271 
τράχουρος : sarun, III 155 
τραχύς : saun, III 155 
τρίγλη : skrčènica, III 175 
τρίγωνον : treȃngul, III 276 
τροχαλία : trogȋr, III 280 
τρύβλιον : trubujȗź, III 282 
τρυγών : vȉža, III 307  
τύµβος : Stȗmulj, III 199 / tȗmbine, III 285 
τυµπάνιον : tanpȃnj, III 253  
τύµπανον : tanpȃnj, III 253 
τυπή : intìvat, II 23 
τύπος : intìvat, II 23  
τυπῶ : intìvat, II 23 
inf. τύφειν : tafunjȁt, III 249 / tȕf, III 284 
τῦφος : oštuvȁt, II 233 / šufigȁti, III 241 / 

tafunjȁt, III 249 / tȕf, III 284 

ὕδροψ : dropižȋna, I 13 
ὕκης : ikàkica, II, 9  
ὕλη : centinȅla, I 98 
-υνος : ȏrhan, II 228 
ὑποχονδρία : kunkùndrija, II 116 
ὗς θάλαττιος : prásac, III 78 
ὕς : ikàkica, II, 9 (na prethodnu riječ nakon 

korekture) 
ὕψι : ìsat, II 25 
ὕψος : ìsat, II 25 
ὑψόω : ìsat, II 25, 26 
ὑψῶ : ìsat, II 25 
φάγρος : pàgar, II 236 
φαίνω : sikofanta, III 161 
φαλιός : žbajȁt, III 326 
φάλκης : falkôn, I 147 / katàfalo, II 74 
φάλκις : katàfalo, II 74 
φάλαξ : polagȕz, III 59  / rašpalangȁt, III 

113 
φάλλαγξ : pàranak, II 245 (na prethodnu 

riječ nakon korekture) 
φάσηλος : pοšjan, III 72 
φασιανός : fagȁnēl, 1 I 46 
φασίολος : pοšjan, III 72 
φασίωλος : pοšjan, III 72 
φασκία : infaškàmenat, II 16, 17 
φασκίνια : infaškàmenat, II 17 
φάσκος : špàget, III 230 
φλέγµα : zaflemengȃt, III 315 
φλέγω : zaflemengȃt, III 315 
φλέω : zaflemengȃt, III 315 
φλύω : zaflemengȃt, III 315 
φόδρα : pȗdra, III 95 
φοδράρω : pȗdra, III 95  
φοίνιξ : pinig, III; 39 
φοῖνιξ : pinig, III; 39 
φράσσω : fratȗn, I 155 
φράττω : fratȗn, I 155 
φράτωρ : frȃtar, I 155 
φυτόν : košȏlda, II 102 
φύκης : pȉka, III 34 
φυκίον : pȉka, III 34 
φυκιοφάγοι : pȉka, III 34  
φυκίς : pȉka, III 34 / acc. sg. φυκίδα : pȉka, 

III 34 
φῦκος : pȉka, III 34 
φώνη  : tafanãr, III 247 
χαίνω : kȃnj, II 58 / pȇgula, III 12 / vȗk, III 

311 
χάλασµα : kàluma, II 52 
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χαλάω : halȁnica, I 199 / kalȃnka, II 46 / 
kàlat, II 48 / kàluma, II 52 

χαλή (dor.) : kȇle, II 80 
χαλκεύς : kalkȃn, II 51 
χαλκίς : kalkȃn, II 51 
χάννη : kȃnj, II 58 / acc. sg. χάνναν : pȉka, 

III 34 
χάννος : vȗk, III 311 
χάος : Fȁūc, I 150 / gàšica I 175 
χαρακίας : 1. kàroc, II 68 
χαρακίον : 1. kàroc, II 68 / ramàzīn, III 106 
χαρακόν : 1. kàroc, II 68 
χάραξ : 1. kàroc, II 68 / 2. karȍc, II 69 
χαράσσω : 1. kàroc, II 68 
χάρτης : kartucèla, II 70 / skartati, III 170 
χαρώνεια : zakaronjȁt se, 316 
χάχαλα, pl. : kȇle, II 80  

χ[ε]ιλός : kȇla, II 80 
χελώνη : gajȃndra, I 163 
χήλη : kȇle, II 80 / χήλας, acc. pl. : kȇle, II 

80 
χίτων : tȏniga, III 266 
χοῖρος : grȕg, I 191 
χορδή : kȏrkuma, II 99 / kùrdela, II 118 
χρίσµα : pàštekula, II 253 
χρυσόγονος : màgriš, II 163 
χρυσός : kršȋn, II 109 
-χρυσός : màgriš, II 163 
χρύσοφρυς : obrvka, II 222 
ψάρ : perùśulica, III 20 
-ὤκυµον : mesliđen, II 191 
ὠόν : bùtārga, I 90 / pl. ὠά : bùtārga, I 90 
ὥρα : hȍra, I 201 

 
Kasnostarogrčki 
ἀκάτιον : kàco, II 42 
ἄλληξ : lȉca, II 136 
ἀναληψις (τοῦ Σωτῆρος) : sensòva, III 159 
γρύλλος : grȕg, I 191 
κάµασον : kanša, II 56 
κόλλυβον : djàbal, I 129 / grȕg, I 191 

κύριε ἐλέησον (ἠµᾶς) : Karlajīšȃ, II 66 
νυκτερίδουλα : prapāpȅča, III 92  
σάρακα : cãrza, I 95 
σωτηριά : šȃluš, III 206 
ταρταροῦχος : tartarȕga, III 258 
τριχία : drèca, I 132 

 
Bizantski (srednjogrčki) 
ἀγγαρίζειν, inf. : ingarija, II 18 
ἄγγυρον : cȁta, I 96 
ἅρπαξ : àrpīž, I 26  
ἀτέγεια : intrȅć, II 21 / tȅza, III 261 
ἀτέγειον : intrȅć, II 21 / tȅza, III 261 
άφαντόω : rasvàntat se, III 113 
βάδην : bádati, I 32 
βαδίζω : badáti, I 32 
βάµβαξ : bumbãk, I 86 
βαρέλι : bàrilo, I 43 
βαρίς : macabùrijel, II 161 / f. ἡ βαρέα : 

macabùrijel, II 161 
βαρύλ(λ)ιον : bàrilo, I 43 
βαστάγι : bàstati, I 47 
βαστάζω : zabaśtardat, III 314 / βαστάζειν, 

inf. : patač, II 254 
βοτάραχο (dij.) : bùtārga I 90  
βουρικάλιον : burȋko, I 88 
βουριχάλιον : buȓko, I 88 
βουτάραχον (dij.) : bùtārga I 90 
βροῦλ(λ)ον : brȕla, I 73 
βρύλλον : brȕla, I 73 
γριπαρία : grȋp, I 189 

ἐξάπολον : šȃgul, III 206 
ἐξαρτία : katôlda, II 76 / sȃrće, III 152 
ζεῦγµα : jȇgam, II 35 
ζυγίτης : segvȇnto, III 158 
ζυγόν : segvȇnto, III 158 
ἠµπουγιαδούρα : imbȗj, II 12 
κάγκελλος : kànjčelica, II 61 
καγκελλωτός : kànjčelica, II 61 
καλαµίτα : kalàmīta, II 45 
καλύβα : kolȕba, II 92 
καµοῦχας : kamȕf, II 54 
κανθός : trigãn, III 278 
καράβολα : karàgoj, II 63 
κάρυον : karȋna, II 65 / 2. karȍc, II 69 / 

karȏla, II 69 
κάστρον : kasãr, II 70 
καταβολή : kolabra, II 90 
katágeion : katàbuja, II 74 
καταρτάω : katôlda, II 76 
καταρτία : katôlda, II 76 
καταφύγιον : katàfić, II 74, 75 
κατηβολή : kolabra, II 90 
κατῆνα : zakajinȁt, III 316 
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καύκαλον : Kȏtula, II 104 
κηροφόρον : kereferȃl, II 81 
κλίµα : klimen, II 86 
κογίνιον : kȍfa, II 88 
κόκα : koka, II 90 
κόκκινος : pijȁn, III 32 
κόλυβον : kolȕba, II 92 
κόλλυβον : kolȕba, II 92 
κοσσίζειν : žlȅpa, III 329 
κόσσος : žlȅpa, III 329 
κόφινος : kȍfa, II 88 
λαγάνιον : laganȅla, II 125 
µελάγουρον : malanguli, II 166 
µερδη- : kȕš, II 119 
µερδηκούση : kȕš, II 119 
µερδοθκούς : kȕš, II 119 
µηλοκίτριον : malanguli, II 166 
µηλοπέπων : malanguli, II 166 
µόλος : podmùlit, III 57 
µῶλος : podmùlit, III 57 
νωθρεία : lòtar, II 147 
νωθρίαω : lòtar, II 147 
νωθροκάρδιος : lòtar, II 147 
παλαµλίδα : plandȃra, III 49, 50 
παξιµάδιν : bašamȅta, I 48 
παξιµάτης : bašamȅta, I 48 

παπύριον : inpaverȃt, II 20 
παραστάτης : parastȃt, II 248 
πεζούλιον : fižũl, I 151, 152 / pižũl, III 47 
πεζοῦλιον : fižũl, I 152 (na prethodnu riječ 

nakon korekture) 
πλανήτης : planȋta, III 50 
πλανητικός : planȋta, III 50 
πρωτελάτης : portùlata, III 69 
πρῶτοι τῶν τεχνῶν : pròto, III 90 
πρωτοµαγίστωρ : pròto, III 90 
σαγολέβα : sakalȇva, III 139 
σάγος : sakalȇva, III 139 
σακκολήβα : sakalȇva, III 139 
σεπία : sȉpa, III 162 
σκάλα : oskalva, 231 
σκαριον : škvȃr, III 228  
συάκιον : obdel, II 221 / svȃž, III 203 
ταρίτα : tarida, III 256 
ταρκάσιον : karkaš, II 66 
τοµάρι : tumȇra, III 285 / pl. τοµάρια : 

tumȇra, III 285 
τρι- : trigãn, III 278 
χελάνδιον : kalánko, II 46 
χέλανδον : kalánko, II 46 
χουχλιάρι : škuljerĩn, III 226

 
 
Grekanski 
βαστάζω : bàstati, I 47  cúnduro : kȗndurica, II 116 
 
Novogrčki 
ἀέρας : vènat, III 302 
ἀθερίνα : brfȗn, I 69 
ἀιτός : gaetȏn, I 162 
ἀλεποῦ : lȗjpa, II 150 
ἀλοποῦ : lȗjpa, II 150 
ἁλωνάριο : lȗna, II 153 
ἁλώνι : lȗna, II 153 
ἀµορόσα : barȏze, I 45 
ἀµούρα : mȕra, II 204 
ἄµπολος : lȗmbul, II 152 
ἀντιµάµαλο : antimama, I 19 
ἀπετονιά : tȕnja, III 287  
apetoniá : tȕnja, III 286 (ista riječ kao 

prethodna) 
ἀργαλειός : àrkat, I 23 
ἀργάζω : gargàšat, I 173 
αργανο : 1. àrgān, I 22 
ἀρίγγη : rȇnga, III 120 

ἀρχίδι : guȏrkula, I 195 
αύγοτάραχο, n. : bùtārga, I 90 
βαµβάκι : bumbãk, I 86 
imp. βάρδα : vardȁt, III 300 
βαρειός : varȉja, III 300 
βέντα : vènat, III 302 
βέτα : vȅta, III 305 
βιράρω : vìrat, III 306 / imp. βίρα : vìrat, 

III 306 
βρα(γ)ί : brãk, I 65 
βρακί (Kreta) : brãk, I 65 
βουρλιά, f. : brȕla, I 73 
βουτσί : vučȉja, III 311 
γάβανος : kabũn, II 41 
γάγγαµον : gȃngica, I 170 
γάδαρος : Gajdarȕša, I 163 
γαζί, n. : gȃz, I 177 
γάϊδαρος : tòvar, III 269 
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γαϊδουρόψαρο : tòvar, III 269 
γαïτάνι : gaetȃna, I 162 
γαϊτανοῦρι : žùznja, III 335 
γαρµπουργιάρω : garbulj, I 170 
γάσα : gȁša, I 175 
γκαγκαλίδα : kànjčelica, II 61 
γόπα : matelȃni, II 187 
γούµενα : gȕmina, I 194 
γοῦπα : matelȃni, II 187 
γοῦρνα : gurnal, I 195 
γουρούνα : lògrnja, II 141 
γουρούνι : lògrnja, II 141 
γουρουνόψαρο : prásac, III 79 
γουφάρι : 2. gȍf, I 182 / žnjofȅt, III 332 
γοφάρι : žnjofȅt, III 332 
γραδίλι : gràtīv, I 188 
γρατίλι : gràtīv, I 188 
γριπία : grìpija, I 189 
γρῖπος, m. : grìpija, I 189 
γρώνη : gurnal, I 195 
δελόγου (Kreta) : delȏgo, I 122 
δελόγγου (Leuka) : delȏgo, I 122 
δια- : jȃva, II 34 
διάβα, n. : jȃva, II 34 
δόναξ : dȕgnja, I 134 / acc. δόνακα : 

dȕgnja, I 134 
δούκα : dućȁti, I 134 
δούκια : dućȁti, I 134 
ἐµβάτης : imat, II 10 
ἔµπ(ο)υλο : lȗmbul, II 152 
ἐπινέφελος : kȋrnja, II 83 
ζουρλός : múrle, II 206 
ἡ θάλασσα λάδι : pakèja, II 239 
ἰσάρω : ìsat, II 26 
κάβος : kabũn, II 41 
κάβουρας : karolȅto, II 70 
καλάµι : inkȃlm, II 19 
καλούµα : kàluma, II 52 
καµάρδα : komȃrda, II 93 
κάµπες : škamp, III 218 
καµπία : škamp, III 218 
καπελαγιo : inakpèlat, II 19  
καπελάρω : inakpèlat, II 19 
καράβολας : karàgoj, II 63 
καρατάρω : kàrat, II 64 
καρένα : karȋna, II 65 
καρούλι : karȏla, II 69 
κάσαρο : 1. kasãr, II 71 
κασκαβάλι : kaškàvāj, II 72 
καστανιόλα : kastànjōla, II 72 

κατάµαυρος : katmar, II 76 
katapit : katàfić, II 74  
καταφύγιον : katàfić, II 74 
καψάκι : šèšula, III 213 
κεµέρι, n. : komȃrda, II 94 
κεφαλός : mùjal, II 200 
κλίσσα : lȉca, II 135 
κολαοῦζος : 1. kalàuza, II 49  
κολιός : gočić, I 183 
κοµπόιο : kùmbulj, II 114 
κόντουρος : kȗndurica, II 116 
κόρακας : kãrkoś, II 66 
κορδέλλα : žùznja, III 335 
κουβέντα : kuvȅnat, II 120 
κουβεντιάζω : kuvȅnat, II 120 
κουζολός : múrle, II 206 
κουπί, n. : matelȃni, II 187 
κουτάλι : kùtalj, II 120 
κριθαράκι : rudjȗl, III 130 
κρούβα : grùje, I 191 
κουνέλι : kulȉnić, II 112 
λαβράκι : èmbrega, I 143 / labrȉć, II 123 
λαβροπόδος : labrȉć, II 124 
λάβρος : labrȉć, II 123, 124 
λακέρδα : lòkarda, II 143 
λαµπῦγα : làmpuga, II 128 
λασκάρω : rasflaškȁt, III 111 
λαυράκι : labrȉć, II 123 
λιτσα : lȉca, II 135 
λοστρόµος : meštrȏmo, II 191 
λουφάρι : 2. gȍf,  I 182 
λωλός : múrle, II 206 
µαϊνάρω : primajnȁti, III 83 / imp. µάϊνα : 

primajnȁti, III 83 
µαλακός : mùja, II 200 
µαλλί : mȁuč, II 188 
µαλτρίνα : mančȋna, II 167 
µανταφούνι : matafjȕn, II 182 / pl. 

µανταφούνια : matafjȕn, II 182 / 
µάντρα : mancȁt, II 167 
µαντσίνα : mančȋna, II 167 
µαοῦνα : màuna, II 188 
µαραφούνι : matafjȕn, II 182 / pl. 

µαραφούνια : matafjȕn, II 182 
µαραφούντι : matafjȕn, II 184 
µαρόκα : mrkè ̄ nta, II 200 
µαροκία : mrkè ̄ nta, II 200 
µαρόκo : mrkè ̄ nta, II 200 
µαρόκoς : mrkè ̄ nta, II 200 
µαρούλι : marula, II 180 
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µαρταγάνα : martigaja, II 180 
µαρτίγο : martigaja, II 180 
µάτης : imbat, II 10 
µενάλι : menȃl, II 189 
µιλεῖν, inf. : kuvȅnat, II 120 
µίστικο : mìstika, II 193 
µολάρω : mòlat, II 197 / imp. µόλα : mòlat, 

II 197 
µορόζα : barȏze, I 45 
µουγγρι : grȕg, I 191 
µούρα : mȕra, II 204 
µουρλός : múrle, II 206 
µουρµούρα : mȃrmora, II 179 
µουρµούρι : mȃrmora, II 179 
µουσέλι : mušȋl, II 208 
µουστάκι : mùstač́i, II 206 
µούτζος : mȕc, II 200 
µοῦτρον : mùtrija, II 209  
µπαµπάκι : bumbãk, I 86 
µπαρκαρούτσο : barkàrić, I 44 
µπαρκο : barbȅštija, I 41 
µπαστέκα : pàsteka, II 252 
µπατάκα : pàtaka, II 254 
µπέστια : barbȅštija, I 41 
µπλοῦτα : blȕta, I 57, 58 
µπόργος : bòrak, I 59  
µποτσάρω : abȍcati, I 12 
µπότσος : abȍcati, I 12 
µποῦργος : bòrak, I 59 
µπούσουλας : bȗs, I 89 
µπρούλι : imbrùjat, II 11 
µπρουλιάρω : imbrùjat, II 11 
µπρτουντζίνα : brundȁti, I 74  
µπροῦντζος : brundȁti, I 74 
νεστρόµος : meštrȏmo, II 191 
νοστρόµος : meštrȏmo, II 191 
νταλιάνι : Dalijãn, I 120 
νταµιτζάνα : tomijȃna, III 266 
ντριτσάρω : ricȁt, III 123 
ξάρτι : sȃrće, III 152 
ὄργανα, pl. : 1. àrgān, I 22 
ὄρσα : ȏrca, II 227 
ὀρσαλαµπάνδα : : ȏrca, II 227 
ὄρτζα : ȏrca, II 227 
ὄρτσα : ȏrca, II 227 
ὀρτςάρω : ȏrca, II 227 / imp. 
ὀρφός (Cikladi) : ȏrhan, II 228  
ὀρφώς : ȏrhan, II 228 
οὐραγάνι (Kefalonija) : ragȃn, III 103 
παλαµίζω : špalmata 

πανηγύρι : penčȍp, III 15 
πανιόλο : pajũl, II 237 
παπαλίνα : papalȋna, II 245 
παπαρροῦνα (dij.) : pȑporuša, III 92 
παπαφίγος : papafȋg, II 244 
παπαφίγκος : papafȋg, II 244 
παραποµπή : kùmbulj, II 114 
παρασπόρι : paranspȏli, II 247 
παρπερπῦνα : pȑporuša, III 92 
παρραλυσία : frlȉzija, I 156  
πάσσαλος : travȁj, III 275 
παστέκα : pàsteka, II 252 
πάτα : pȁta, II 243 
πατάκα : pàtaka, II 254 
πατάτα : pàtaka, II 254 
πατατῦκα : sùrtuka, III 201 
πεζούλι : pižũl, III 47 
πειρούνι : perũn, III 20 
πεπεροῦδα (dij.) : pȑporuša, III 92 
πέρνο : pȅran, III 17 
petoniá : tȕnja, III 286 
πιρούνι, n. : impìrat, II 14 
πλέκω : plekȁt se, III 52 
πόιδια : pȍja, III 58 
πολάκρο : pòlaka, III 59 
ποντικός : tȃbinja, III 246 
πορτολάνο : portòlān, III 68 
πουγγί : pȗnga, III 97 
πουλάκρα : pòlaka, III 59 
πουλάκα : pòlaka, III 59 
πούλι : raspȕlit se, III 112 / pl. πούλια : 

raspȕlit se, III 112 
πράτιγο : pràtika, III 79 
πρέσα : prȇza, III 81 
προλυβα : prȏva, III 90 
προσφορά : porpòrela, III 66 
προσφορέλα : porpòrela, III 66 
προτοµάστρος : pròto, III 90 
ραγάνι : ragȃn, III 103 
ρωµαίϊκος : romanȉja, III 128 
ράντα : ràdānča, III 102 / rȏnda, III 129 
ράντζο : rànač, III 107  
ρέγγα : rȇnga, III 120 
ρεµέτζα : armìžat, I 24 
ρεµετζάρω : armìžat, I 24 
ρίνα : rȇna, III 119 
ρόδα : ràdānča, III 102 
ροδάντσα : ràdānča, III 102 
ρουµπάρι : rumbȃj, III 133 
ρόφος : ȏrhan, II 228 
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σάγουλα : šȃgul, III 206 
σακολαίβα : sakalȇva, III 139 
σαλπάρω : salpȁti, III 143 
σανταµπάρµπαρα : santabȃrbara, III 147 
σαρδέλλα : sàrdela, III 154 
σαρδούνας : sardũn, III 155 
σαυρίδι : sarun, III 156 
σαφρίδι : sarun, III 156 
σαψάκι : šèšula, III 213 
σβοῦρλος : frlı̀ ̄k, I 156 
σέσολα : šèšula, III 213 
σιρόκος : šìloko, III 215 
σίφουνας : sibrica, III 160 
σκαρί : škvȃr, III 228 
σκαρµός : skàram, III 167 
σκάτσα : skȁca, III 165 
σκουµπρί : škȏmbar, III 223, 224 
σκύβω : skuvȇnta, III 227 
σκύφτω : skuvȇnta, III 227 
σουρτοῦκα : sùrtuka, III 201 
σουρτοῦκο : sùrtuka, III 201 
σούστα : sùšta, III 202 
σταυρίδι : sarun, III 156 
στραλίο : strȁj, III 195 
συγούρια : segvȇnto, III 158 
συνδι(κ)άζω : sindìkati, III 162 
σύφα : cipȏs, I 101 
σφουζζάρι : spùga, III 189 
τ’ἁλιάνειον : Dalijãn, I 120 
ταλιάνι : Dalijãn, I 120 
ταµπούκι : tàmbuč́, III 252 
ταρτάνα : tartȃna, III 258 
ταρτσαρόλι : tarcalȗn, III 256 
τιραµόλα : tȋra, III 262 
τιτίζω : tituš III, 263 
τιτίς : tituš, III 263 
τοµάρι : tumȇra, III 285 

τουρνέλα : tarnȅla, III 257 
τραβάγια (Kreta) : travȁj, III 275 
τραµπάκο : Potravȃka, III 76 
τραµπάκουλο : Potravȃka, III 76 
τράµπις : Potravȃka, III 76 
τρίγκα : trȋnka, III 279 
τριπάσσαλον : travȁj, III 275 
τρόσα : tròca, III 279 
τρότσα : tròca, III 279 
τρυγόν : strȋžica, III 196 
τσακολαίφι : sakalȇva, III 139 
τσάπος : capȉna, I 93 
τσαρδόνι : sardũn, III 155 
τσέργα : cãrga, I 95 
τσήπος : čȉr, I 110 
τσῆρος : : čȉr, I 110 
τσίµα : cìmat, I 99 
τσίπα : cipȏs, I 101  
τσίπος : cȉp, I 99 
τσῖρος : čȉr, I 110 
τσοῦνι, n. : cȗn, I 105 
τσούρµα, f. : cȗrma, I 105 
τσούρµο, n. : cȗrma, I 105 
τουρκέτο µίστικο : mìstika, II 193 
ὑµένας : cipȏs, I 101 
φάκελ(λ)ος : pàkalj, II 238 
φάλης, m. : falkȕsa, I 147 
φαυλατᾶς : flàflata, I 152, 153 
φαφλατᾶς : flàflata, I 152, 153 
φεγγαρόψαρο : mezelȗna, II 191 
φουρίανα (Cefalonija) : furjãl, I 159  
φοῦρλα : frlı̀ ̄k, I 156  
φυκόψαρο : pȉka, III 34 
χουλιάρι : škuljerĩn, III 226 
χρυσόψαρο : obrvka, II 222 
ψολή : kȕrac, II 118 

 
Imena:  
Ἀπλάτζα : plȁža, III 52 
Ἀρµένιος (stgrč.) : armelĩn, I 24 
Βάκχη (stgrč.) – bakãn, I 33 
Βαρθολοµαῖος : burtȃt (se), I 88 
Βερενίκη (stgrč.) : gvàrnit, 1 I 97 
Βλάσιος : kolȕba, II 92 
Βορεάζ (stgrč.) : baraškȃda, I 39 
Εἰρήνη : santorȋn, III 148 
Ἷακώβ : jȁkove, II 32 / : kolȕba, II 92 
Ἰερηµίας : remȉja, III 119 
Ἷσίδωρος : Sȉder, III 160 

Ἷωάννης : pavlínac, II 256 / Žȕvić, III 335 
Ἰώσεπος : jòško, II 39 
Ἰωσέφ : jòško, II 39 
Κυπριάνος (stgrč.) : cúmbre, I 104 
Kύπρος (stgrč.) : cúmbre, I 104 
Λάζαρος (novozavjetni grč.) : lȃzar, II 131  
Λουκᾶς (bibl.) : lúka bužarȉć, II 150 
Λούκιος (bibl.) : lúka bužarȉć, II 150 
Μαγδαληνή : kȋrnja, II 83 
Μαθαῖος : matelȃni, II 187 
Μαρία : kȋrnja, II 83 
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Μαυροβλάχος : múrle, II 206 
Μέδουσα : zaladȉja, III 316 
µετὰ Παντοκράτορος : marcàpān, II 174 
µετὰ Παντός : marcàpān, II 174 
Μιχαέλ : mičelĩn, II 192 
Μυστρᾶς : mȉštro, II 194 
Ναζαρέθ : lazarȋna, II 132 
(Ναζαρ)έτ : lazarȋna, II 132 
Ναζωραῖοι, pl. (biz.) : lazarȋna, II 132 
Παῦλος : pavlínac, II 255 
Πέτρος : pȅtar, III 27 
Προσφορέλα (Kefalonija) : porpòrela, III 

66 
Ῥᾶ : reubarbaravati, III 122 
Ῥόδος : Rodiot, III 126 
Ροµανία : romanȉja, III 128 
Σαµαρείτης : samȃr, III 145 
Σαµσών : sasũn, III 147 
Σαντορίνη : santorȋn, III 148 
Σαρδώ : sàrdela, III 153 
Σαῦλος : pavlínac, II 255 

Σέσουλα : šèšula, III 213 
Σῆρες, pl. (stgrč.) : cãrza, I 95 
Σιός : sibila, III 160 
Σκρόφαις : škrȏva, III 226 
Σκροφονήσια : škrȏva, III 226 
Σπιάντσα : plȁža, III 52 
Σπλάντζα : plȁža, III 52 
Στοῦ Σανιτᾶ : sanitȃd, III 147 
Στρέτι (κανάλι) : štrȉt, III 239  
Στροφάδες : škrȏva, III 226 
Συρία : rijȃnka, III 125 
Σύρτις : Sȋrtuś, III 163 
Ταρτάνα : tartȃna, III 258 
Tόπαζος : tupac, III 287 
Τσούφα (ngrč.) : cȕf, I 103 
Τσουφάκι (ngrč.) cȕf, I 103 
Τσουφάκια (ngrč.): cȕf, I 103 
Φάλτσα Μπούκα (ngrč.) : bokapȏrta, I 59 
Φᾶσις (stgrč.) : fagȁnēl, I 146 
Χάρων : zakaronjȁt se, III 316 

 
Rekontrukcije 
*ἁλιάνειον : Dalijãn, I 120 
*ἀµαρούλιον : marula, II 180 
inf. *βαυκάν : povágati, III 77  
*βολικόν : vȏjga, III 308 
*βουττίον : vučȉja, III 311 
*γαργάνωσις (biz.) : gargȃn, I 172 
*γρῶνα (altgr.) : lògrnja, II 141 
*ἔµπολον (biz.) : lȗmbul, II 152 
*καγκάλι : kànjčelica, II 61 
*καλαµόµετρον : kalàmoć, II 46 
*καµψέλλα : kanculȋr, II 54 
*καταφάλκης : katàfalo, II 74 
*κατάψεθδος : katàfalo, II 74 

*κυνίσκος : kinikȅsa, II 82 
*λαµπόπυγος (gr. region.) : làmpuga, II 

128 
*[ljóma] : jȇgam, II 35 
*λύγωµα : jȇgam, II 35 
*µαλλίον : mȁuč, II 188 
*παραµεσάριον (biz.) : parmezȃl, III 19 
*πέρκος, adi. : prìgovac, III 81 
*πυλώτης : pedota, III 11 
*SPAS(TO)THECA (gr.lat.) : pàsteka, II 252 
*τρικάνθιν (biz.) : trigãn, III 278 
*τρύφη : strȕf, III 198 
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Errata corrige: 
ἀιτός : gaetȏn, I 162 – treba αἰτός  
ἀπο : tȕnja, III 287 – treba ἀπὸ  
αύγοτάραχο, n. : bùtārga, I 90 – treba αὐγοτάραχο 
ἀυλός : dȕgnja, I 134 – treba αὐλός 
βαιόζ : bȁjan, I 33 – treba βαιός 
βαώή : bȁfe, I 32 – treba βαώη 
βλαισοόζ : Blȃsul, I 57 – treba βλαισός  
βοείαι sc. δοραί : sakrabȏjski, III 140 – treba βοεῖαι   
Βορεάζ : baraškȃda, I 39 – treba Βορεάς 
γάïδαρος : Gajdarȕša, I 163 – treba γαΐδαρος  
γαïτάνι : gaetȃna, I 162 – treba γαϊτάνι 
δράκωn : drakȏvna I 133 – treba δράκων   
δραχµέ : drȁm, I 132  - treba δραχµή 
ἔλι- : màgriš, II 163 – treba ἕλι-  
ἑλίχρῦσος : màgriš, II 163 – treba ἑλίχρυσος 
ἐπί : patafljȃna, II 254 – treba ἑπὶ (kao u drugih prijedloga) 
ἔργαλεῖον : àrkat, I 23 – treba ἐργαλεῖον 
ἔργάτης : argàtat, I 22 – treba ἐργάτης 
ἐσχάrion : škȋra, III 222 – treba ἐσχάριον 
-ιζειν, inf. : skàlēž, III 166 – treba -ίζειν  
Ἷακώβ : jȁkove, II 32 / : kolȕba, II 92 – treba Ἰακώβ  
Ἷσίδωρος : Sȉder, III 160 – treba Ἰσίδωρος  
Ἷωάννης : pavlínac, II 256 / Žȕvić, III 335 – treba Ἰωάννης  
καρκίνοι : lokȁsta, II 143 – trba καρκίνα (heterokliton) 
καρυόώυλλον : gȁloper, I 165 – treba καρυώυλλον 
καταρράκτης : koterãta, II 103 – treba καταῤῥάκτης (greška u Skoka) 
κέώαλος : cìpal, I 100 – treba κεώαλος 
κόλώος : dùpīn, I 136 – treba κόλπος  
dat. sg. κουρκούµῷ : kȏrkuma, II 99 – treba κουρκούµῳ 
κυνίσκος : kinikȅsa, II 82 – javlja se pod istom lemom i sa zvjezdicom i bez. 
κύον : kinikȅsa, II 80 – treba κύων  
λοφίον : lȗjpa, II 149 – treba λόφιον  
µελισσόφιλλον : mìliša, II 193 – treba µελισσόφυλλον 
µισόδοιλιον : mesliđen, II 191 – treba µισοδοίλιον  
µονόκερως : lionkoran, II 139 – treba µονοκέρως  
µουσική (τέχνη) : mužikȃnt, II 210 – treba µουσικὴ 
ὀµβρινά τρήµατα : imbrunȃli, II 12 – treba ὀµβρινὰ τρήµατα 
ὄργανιον : 1. àrgān, I 22 – treba ὀργάνιον, cf. p. 44 
ὂστρα, pl. : kostrȁt, II 102 – treba ὄστρα 
ὂστρακα, pl. : kostrȁt, II 102 – treba ὄστρακα  
παρα : nòžić, II 218 – treba παρὰ 
πεζοῦλιον : fižũl, I 152 – treba πεζούλιον (greška u Skoka) 
σκιάδιοώ : šijȃr, III 214 – evidentno u vezi sa σκιά, ali što treba – ne znam. (Možda σκιαδιόω) 
συκοφάντες : sikofanta, III 161 – treba συκοφάντης  
σφύρα : kòrāć, II 98 – treba σφῦρα  
ὕς : ikàkica, II, 9 – treba ὗς  
φάλλαγξ : pàranak, II 245 – treba φάλαγξ 
acc. sg. χάνναν : pȉka, III 34 – treba χάννην  
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� U glosi  na stranici II 32 umjesto βρίγκος ἠ ἰχθύς  treba βρίγκος ἡ ἰχθύς.  
� Napomene:  
� U citatu na stanici II 178 umjesto ἀλλα ταῦτα φωνεῖν οὐκ ὀρθῶς ἔχει φάναι ψοφεῖν 

δέ... treba ἀλλὰ ταῦτα φωνεῖν οὐκ ὀρθῶς ἔχει φάναι ψοφεῖν δὲ...  
� U glosi na stranici II 221 umjesto συάκιον εἶδος ἰχθύος treba συάκιον· εἶδος ἰχθύος 
� U glosi na stranici III 203 umjesto συάκιον εἶδος ἰχθύος treba συάκιον· εἶδος ἰχθύος 

(cf. II 221) 
 


